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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I nie bgdziecie bezczesci¢ mojego Swigtego imienia, abym
dostowny | dostowny byt uswigcony wérdd synow Izraela — Ja, JAHWE, jestem
Tym, ktory was* uswieca,?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nie bezczesccie mojego swietego imienia, tak abym
literacki literacki pozostawal §wiety wsrdd synow Izraela — Ja, JAHWE,
jestem Tym, ktory was uswieca,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ nie bedziecie bezczesci¢ mojego $wigtego imienia, bo
literacki Biblia Gdanska bede uswigcony posrod synow Izraela. Ja jestem JAHWE,
ktory was uswieca;
BG Przektad Biblia Gdanska I nie plugawcie imienia mego $wigtego, abym byt
literacki poswiecony w posrodku syndw Izraelskich. Ja Pan, ktory
was poswiecam;
BIW Przektad Biblia Jakuba Nie plugawcie imienia mego $wigtego, abych byt §wiecon
literacki Wujka w posrzodku synow Izraelowych. Ja, JAHWE, ktory was
poswigcam
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Nie bedziecie bezczesci¢ mojego §wigtego imienia.
literacki Okazuje moja $wieto$¢ posrod Izraelitow. Ja jestem Pan,
ktéry was uswieca,
BW Przektad Biblia Warszawska | Nie bedziecie bezczesci¢ Swigtego imienia mojego, abym
literacki byt uswiecony posrod synow izraelskich; Jam jest Pan,
ktory was uswiecam,
EKU'18 | Przektad Biblia Nie bedziecie bezczesci¢ Mojego swigtego Imienia, abym
literacki Ekumeniczna byt uswigcony posrod Izraelitow. Ja jestem JAHWE,
ktéry was uswieca,
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie mozecie zbezczesSci¢ mojego §wigtego imienia, gdyz
literacki pragne by¢ $wiety wsrod Izraelitow. Ja jestem JAHWE,
ktory was uswieca,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie zniewazajcie mego §wietego Imienia, abym byt
literacki $wiecony wérod synow Izraela, Ja, Jahwe, ktory was
uswiecam,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Nie bedziecie bezczesci¢ Mojego §wigtego Imienia.
literacki I bede uswiecony posrod syndw Jisraela. Ja jestem Bog,
ktory was uswieca,
TUB Przektad bi6misa. Hosuit 1 HE OTIOTaHUTE CBATOTO iMs, 1 OCBSUYCSI TOCEPE]T CHHIB
literacki nepeknan YbT i3painbebkux. S Tocnomp, 1o ocBsvye Bac,
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Nie zniewazajcie Mojego $wigtego Imienia, bym byt
dynamiczny | Gdanska $wiecony wérod synow Israela; Ja jestem WIEKUISTY,
ktoéry was us§wiecam;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I nie wolno wam bezczes$ci¢ mojego §wietego imienia,
dynamiczny | Swiata a ja mam by¢ u$wiecany poérod synow Izraela. Jam jest

JAHWE, ktory was uswieca,

D Wg PS: ktory ich uswieca.
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